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FONDATION 7

Entretien

avec Peter Graf,
fondateur de
Medical Vision

Group

Tu as fondé Mediconsult AG en 1990.
Lasermed AG a suivi en 1991 et Phar-
ma Medica AG en 2001.

Qu’est-ce qui t’a motivé ?

En 1990, la création de Mediconsult
AG m'a permis de concrétiser mon en-
vie d'entreprendre. J'avais refusé une
offre de participation de mon ancien
employeur pour mettre en ceuvre mes
propres idées. Je nai jamais regretté
cette décision ! Tout est allé tres vite.
En 10 ans, le groupe Medical Vision a
vu le jour et compte aujourd'hui 120
collaborateurs. En 2021, j'ai pu assurer
ma succession en tant que CEO de Mediconsult AG au sein de la famille. Un cadeau inattendu mais
fantastique.

Comment fais-tu pour trouver I'équilibre entre vie professionnelle et vie privée ?

Pour moi, il est important d'avoir une structure quotidienne qui favorise la santé, afin que le corps,
I'ame et I'esprit soient en harmonie : Avoir un rythme travail-pause organisé avec du temps pour res-
pirer, pratiquer la pleine conscience et faire du sport régulierement. Pendant la semaine, je réserve
du temps pour mes loisirs comme le fitness, le tennis, la voile, la moto et |a lecture. Passer du temps
en famille est une priorité pour moi. Avec mes cinq petits-enfants, je réapprends a voir et a appré-
cier les petites choses de la vie. Ainsi, je continue a apprécier les personnes avec qui je travaille et les
choses que je fais.

Comment vois-tu I’avenir de Medical Vision

La numérisation progressive des secteurs de la santé continue d'avoir un potentiel énorme. Nos
entreprises partenaires se trouvent a la pointe du progrés. A 'avenir, je vois donc Medical Vision
comme un partenaire fiable et en méme temps comme un moteur pour l'innovation et la numéri-
sation. Notre objectif reste I'amélioration des soins de santé pour les patients et |la simplification de
tous les processus opérationnels et administratifs nécessaires pour que les soins de santé restent de
haute qualité et abordables.



A Zelg (AR), Peter Graf a fondé Graf
Mediconsult.

L'entreprise, désormais Mediconsult AG, et
sa société sceur Lasermed AG déménagent
dans des locaux plus grands a Freidorf TG.
En méme temps, une succursale est ou-
verte a Morges (VD).

Peter Graf fonde Medical Vision Group AG
en tant que société faitiere pour
Mediconsult AG et Lasermed AG ainsi que
la nouvelle société MedX AG en tant que
société de gestion immobiliere.

Mediconsult féte ses 15 ans.

La filiale romande s'agrandit et déménage
dans des locaux plus grands a Givisiez (FR).

Mediconsult agrandit son siége social a Ro-
ggwil, inaugure son nouveau Experience
Center de 350 m: et féte ses 30 ans.




Peter Graf fonde avec Stefan Koller la so-
ciété Lasermed AG.

Mediconsult AG et Lasermed AG
construisent et emménagent dans leur
premier batiment a Roggwil (TG).

Création de Pharma Medica AG, qui rejoint
le groupe Medical Vision.

La construction d'un deuxiéme batiment
au siege de Roggwil crée I'espace dont la
société a urgemment besoin.
Parallelement, Mediconsult reprend la
division Optique de FISBA AG.

La succursale romande s’installe dans des
bureaux de 400 m: dans un nouveau bati-
ment, avec son propre « Experience Center
Ouest », dans la commune voisine de
Corminbceeuf (FR).

Apreés 30 ans en tant que CEO, le fondateur
de I'entreprise, Peter Graf, passe le relais
de Mediconsult au sein de la famille.






I PRESENTATION D’ENTREPRISE

MVG Mission Statement

Vision

Medical Vision AG est un groupe d’entreprises géré par leur propriétaire et basé a
Roggwil (TG), entre Saint-Gall et le lac de Constance. Nous permettons aux entreprises
des secteurs de la technologie médicale et de la santé d'accéder a des services finan-
ciers, RH, fiduciaires, d’'infrastructure et de fusions et acquisitions, et nous nous inté-
ressons aux modéles d'entreprise originaux et innovants.

Mission

Grace a nos filiales, nous sommes actifs sur le marché de la santé en Suisse depuis
plus de 30 ans. Nos sociétés sceurs travaillent selon les « normes de qualité totale » et
sont certifiées par MDC ISO 13485. Nous ciblons les entreprises de taille moyenne, no-
tamment des start-ups, des entreprises établies et des entreprises qui cherchent des
solutions de succession. Medical Vision AG est une plateforme pour les entreprises de
technologie médicale et de santé ayant un objectif d’investissement a long terme.

Valeurs

Nous sommes un partenaire d’investissement actif et a long terme. Nous considérons
tous les acteurs du marché comme des « clients », qu'il s’agisse d’acheteurs ou de
fournisseurs. Nous créons de la valeur ajoutée pour nos « clients », qui va au-dela des
aspects financiers. Nous aidons nos partenaires a innover. Nous placons I'individu au
centre de nos préoccupations, en tant que client, consommateur final, mais aussi et
surtout en tant que collaborateur et partenaire. Nous sommes certifiés « Great Place
to Work » en tant qu’employeur.

Nous essayons d'atteindre la neutralité climatique, notamment en utilisant, dans la
mesure du possible, des énergies renouvelables. Nous partageons également notre
succés avec les personnes défavorisées sur le plan médical, social et économique. A
travers la fondation PBA (Prevent Blindness), nous luttons contre la cécité liée a la
pauvreté. A travers la fondation PPF (Prevent Poverty Foundation), nous luttons contre
la pauvreté et pour la dignité des personnes dans les pays les moins avancés.

Aujourd’hui

Aujourd’hui, plus de dix sociétés et 120 collaborateurs
travaillent sous I'égide de Medical Vision AG. Le porte-
feuille de participations et de biens immobiliers repreé-
sente un volume d’affaires de plus de CHF 50 millions
sur différents site en Suisse et dans les pays voisins.

Medical Vision
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Mediconsult AG

Des solutions et une technologie de pointe —telle est I'exigence de Mediconsult
SA depuis sa fondation en 1990, en tant que partenaire des ophtalmologues

et opticiens suisses, ainsi qu’un intermédiaire entre les utilisateurs et les fa-
bricants. Etant une société de services leader dans les domaines de la chirur-
gie ophtalmique ainsi que I’équipement pour cabinets médicaux et opticiens,
notre réseau mondial de contacts nous permet d’amener les innovations sur le
marché suisse.

Notre équipe de conseillers s’occupe des clients dans toutes les régions lin-
guistiques suisses et leur propose des produits de haute qualité et des services
orientés vers le marché.

Entretien Dr. Thomas Sammer
Chief Executive Officer Mediconsult

Selon toi, quelles sont les forces les plus importantes de
Mediconsult ?

Nos équipes expérimentées vivent une culture a la fois trés
proche du client et familiale, avec pour exigence I'excel-
lence. La proximité avec le client nous permet d'innover tout
en possédant les bases d'une entreprise familiale de plus de
30 ans.

Mediconsult est un prestataire global. Quels en sont les
avantages pour le client ?

Lophtalmologie et 'optique sont des domaines dyna-
miques, trés axé sur la technologie et avec des innovations
constantes. La complexité, la diversité et I'étendue de I'offre
ne cessent de croitre. Dans un tel environnement, avoir un
partenaire compétent et fiable qui vous simplifie la vie,
vous conseille sérieusement et propose toutes les solutions
nécessaires est un avantage décisif. Et en cas de probléme,
il y a un interlocuteur qui peut réagir rapidement et prendre
ses responsabilités.
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Avec plus de 70 collaborateurs et collaboratrices, Mediconsult est un fournis-
seur global de premier plan de produits chirurgicaux et de diagnostic pour
les ophtalmologues, les optométristes et les opticiens en Suisse et en Au-
triche.
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Academy - acquérir, découvrir et partager le savoir-faire

L'intérét pour les formations personnalisées n'a cessé de croitre
ces derniéres années. Plusieurs groupes, comme le personnel as-
sistant d'une clinique ophtalmologique ou un réseau d'opticiens,
ont déja organisé des cours personnalisés dans nos locaux et avec
nos équipements. Qu’elles soient proposées par Mediconsult ou
réalisées en collaboration avec un groupe: nos académies offrent,
apres une partie théoriques, la possibilité d’utiliser les appareils
ainsi que beaucoup de temps pour la pratique et pour I'échange et
les questions.

Vous souhaitez utiliser cet espace pour votre propre événement ?
Nous serions ravis d'organiser avec vous une formation continue
sur mesure.

Wetlabs - une premiére expérience chirurgicale

En plus des différents appareils de diagnostic, des unités de réfrac-
tion personnalisables et des systemes chirurgicaux pour la chirur-
gie ophtalmique, notre Experience Center abrite un wetlab. Dans
cette salle de formation entiérement équipée, les chirurgiens oph-
talmologues peuvent tester de nouveaux produits et techniques
avec nos spécialistes.

Notre bureau de Corminboeuf offre également des espaces de
formation et d'exposition, y compris un wetlab. Notre équipe se
réjouit de vous accueillir dans ses locaux modernes et d'organiser
pour vous des formations, des cours et des wetlabs.

Salle d'opération - un accompagnement compétent et siir

Nous vous soutenons dans la planification, la réalisation et I'ex-
ploitation de votre propre salle d'opération.

La planification de votre nouvelle salle d'opération est réalisée
avec notre partenaire expérimenté en matiere de salles d'opé-
ration et de salles blanches. Les exigences élevées en matiére de
température, d'humidité, de circulation de I'air, de nombre de
particules, de statique, etc. sont souvent imposées par les fournis-
seurs appareils médicaux et lasers et sont bien entendu prises en
compte dans le projet. Nous vous déchargeons ainsi des questions
techniques.
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Service de calcul desIOLde Aa Z

Le service de calcul des IOL de Mediconsult offre une bonne cou-
verture et un soutien professionnel pour le choix et le calcul des
implants haut de gamme. Avec notre programme Carte Blanche,
nous vous proposons une solution simple pour rendre le processus
d'information du patient plus efficace et plus convivial..

Aménagements de cabinets médicaux - des solutions sur mesure
qui fonctionnent

Sivous envisagez d'ouvrir un nouveau cabinet ou une nouvelle
clinique, vous étes a la bonne adresse. Grace a notre longue expé-
rience, nous pouvons vous conseiller au mieux sur la répartition
des espaces afin de garantir un travail efficace. Nous réalisons des
croquis a I'échelle des unités d'examen et des appareils de table.
En collaboration avec votre architecte, nous discutons de I'éclai-
rage, de la ventilation et des installations électriques.

Qu'elles soient standardisées ou personnalisées, les unités de ré-
fraction Mediconsult offrent des solutions adaptées a vos besoins.
Venez nous rendre visite a Roggwil ou Corminboeuf pour découvrir
nos unités d'examen et vous inspirer.
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Lasermed AG

Lefficacité, la fiabilité et la constance sont des valeurs fondamentales dans le
domaine médical. Apres 30 ans sur le marché médical suisse, ces valeurs fonda-
mentales font désormais partie de notre ADN en tant que prestataire de services
pour les médecins, les hopitaux et les particuliers. Nous mettons tout en ceuvre
et contribuons a ce que le systeme fonctionne. Nous sommes des spécialistes en
matiere de technologie et d'innovation. Lasermed se consacre a une médecine
de pointe dans différents domaines et est considérée comme le leader du marché
dans plusieurs secteurs.

Entretien avec Stefan Koller, CEO
& Thomas Eberli, futur CEO

Chez Lasermed, un changement de génération se prépare
pour 2024. Stefan Koller, fondateur de I'entreprise et CEO

“ L
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E" l depuis plus de 30 ans, remettra la direction de Lasermed
entre les mains expertes de Thomas Eberli, afin de prendre
sa retraite.

Question pour Stefan Koller : peut-on voir des signes
d’usure ?

Ha ha (rigole). On pourrait le croire, mais absolument pas. Je
n’ai pas eu le temps de m’ennuyer ces 30 derniéres années,
méme aujourd’hui et c’est trés motivant.

Question pour Thomas Eberli : qu’est-ce qui te motive a
reprendre prochainement le role de CEO de Lasermed ?

Cela fait 28 ans que j'occupe différents postes de vente et
de gestion dans le domaine de la technologie médicale,
dont 20 ans aupres de Lasermed. Quand la demande de
Lasermed m'est parvenue, j'ai tout de suite su que j'al-
lais accepter. L'important portefeuille de produits pour la
dermatologie, les lasers chirurgicaux et la gastroentérolo-
gie ainsi que I'équipe de longue date et expérimentée de
Lasermed me fascinent.

Questions a vous deux : quels sont les points forts
de Lasermed ?

Nos points forts sont d’abord nos entreprises partenaires, nos fournisseurs avec leurs produits, que
nous pouvons représenter en tant que partenaires de services locaux. Ensuite, notre expertise, qui est
répartie dans toute I'équipe et mise a joue régulierement grace a des formations internes et chez nos
fournisseurs. Nos clients en profitent, car nous pouvons leur transmettre notre savoir-faire sous forme
de formations et d'ateliers. De plus, grace au groupe Medical Vision, nous pouvons offrir un service
technique de qualité et une logistique professionnelle 24h/24 a nos clients.
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LASERMED est un fournisseur de technologies de pointe sur le marché médi-
cal et fait partie du groupe Medical Vision depuis 32 ans.
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UROLOGY
GYNECOLOGY
ENT

GASTROENTEROLOGY
PNEUMOLOGY
PROCTOLOGY

Dermatologie / cosmétique médicale

Notre large portefeuille de produits couvre tous les domaines de
la dermatologie appliquée et de la cosmétique médicale. Nous
organisons régulierement des ateliers et des formations en colla-
boration avec nos formateurs professionnels.

Chirurgie laser

Le laser Holmium en urologie et le laser CO: en gynécologie et en
oto-rhino-laryngologie sont des piliers importants de la chirurgie
de précision. Avec nos fournisseurs, nous avons établi une position
de leader sur le marché.

Gastro-entérologie

Notre pilier principal s’occupe de la beauté intérieure du corps. La
gastro-entérologie englobe le tube digestif, de la bouche a I'anus.
En collaboration avec nos fournisseurs et leurs produits de haute
technologie, nous avons établi une position de leader sur le mar-
ché du diagnostic fonctionnel.
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Le concept de microneedling Dermapen

En tant que représentant suisse du leader australien Der-
mapenworld, nous distribuons le Dermapen. L'aiguille la plus effi-
cace du marché, qui a fait ses preuves, traverse la peau de micro-
canaux qui permettent aux principes actifs adaptés de pénétrer en
profondeur dans la peau. Les problémes de peau tels que le rela-
chement, la perte d'hydratation, I'acné, les cicatrices, les rougeurs
ou les problémes de pigmentation sont ainsi traités de maniéere
confortable. Le Dermapen existe en deux versions, I'une a usage
médical et I'autre a usage cosmétique.

Diagnostic fonctionnel en gastro-entérologie

La gastro-entérologie est une médecine high-tech. Des appareils
de pointe permettent de visualiser des processus profondément
enfouis dans le corps. Par exemple, grace a la manométrie 3D
haute résolution. Cela permet au médecin de comprendre com-
ment I'cesophage ou le c6lon fonctionnent. La pH-métrie sans
cathéter génant lui permet de traquer le reflux.

Laser pour l'urologie, la gynécologie et la chirurgie ORL

Que ce soit dans les salles d'opération ou dans les cabinets médi-
caux, nos lasers a haute puissance sont présents partout dans les
cabinets de spécialistes. En gynécologie, le laser permet d'opérer
une endométriose de maniére peu invasive ou de traiter rapide-
ment et facilement la sécheresse vaginale avec le laser Monalisa
Touch. Lors d'opérations délicates dans la région ORL, le laser
approprié aide également les opérateurs. Le laser est devenu un
élément incontournable de la médecine moderne.
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Pharma Medica AG

Pharma Medica AG est fournisseur de produits pharmaceutiques sur un marché
tres dynamique. Ambitieuse, la société se démarque par son dynamisme, sa
flexibilité et son goit prononcé pour I'innovation.

Entretien avec Anima Mosimann, CEO de Pharma Medica

En 2021, Pharma Medica a fété ses 20 ans. Tu es CEO de-
puis maintenant 8 ans. Quels ont été les plus grands défis
arelever durant cette période ?

Il'y en a quelques-uns, mais la pandémie a certainement
poussé I'équipe et moi-méme a nos limites. Heureuse-
ment, nous sommes sortis indemnes de cette période.

Les themes du développement durable et de |a gestion
des ressources limitées ainsi que de la responsabilité so-
ciale m’occupent depuis longtemps. Comment une petite
entreprise dynamique parvient-elle a faire une réelle diffé-
rence et a contribuer a I'environnement ?

Dans quelle mesure Pharma Medica met-elle I'accent sur
la croissance durable ?

Par croissance durable, j'entends planifier a plus long
terme et ne pas prendre des décisions a court terme juste
parce qu’elles sont plus faciles ou moins chéres. Tous nos
supports imprimés sont, dans la mesure du possible,
imprimés sur du papier non blanchi et nos sacs sont
fabriqués a partir de matiéeres premiéres durables. Nous
accordons de l'importance aux commerces régionaux (par
exemple les imprimeries) et délocalisons le moins possible
nos commandes a I'étranger. Nous avons placé la crois-
sance durable au centre de nos préoccupations - en plus
des mesures ci-dessus - avec une tres bonne assurance
sociale de nos collaboratrices et collaborateurs, une culture de feedback saine et un climat de travail
bienveillant. La motivation et |a responsabilité personnelle d'une équipe sont les meilleurs moteurs
du succés a long terme d'une entreprise.
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Nous mettons a disposition de grandes marques pour le marché suisse. La
plus haute qualité de produits combinée a un service de proximité pour les
médecins, les opticiens, les pharmacies et les parapharmacies.
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OCULEA®
OCU LEA® Le nouveau concept thérapeutique naturel pour les yeux secs.
N OCULEA La gamme de produits OCULEA® se compose de différentes

gouttes pour les yeux, d’un spray oculaire, d’'une pommade ocu-
laire et d'un complément alimentaire. Il s’agit d’'une gamme com-
pléte de produits innovants pour hydrater, soigner et protéger les
yeux de l'intérieur et de I'extérieur.

Les produits sont basés sur un acide hyaluronique a longue chaine
de la plus haute qualité, enrichi d'ingrédients naturels comme le
Sacha Inchi ou I'huile d’argousier. Grace au systéme de flacons bre-
veté, il est possible d’éviter compléetement I'utilisation d’additifs
tes que les phosphates et les conservateurs. La gamme de produits
hydratants est constamment élargie.

Par votre spécialiste de I'hydratation oculaire avec 20 ans d’expé-
rience.

Hydratation oculaire ? OCULEA®.

Q7 Sanddorn Argousier®
SANDDORN®
ARCOUSIER " Depuis plus de 10 ans, la marque Q7 Argousier® a du succés sur
le marché suisse. Les produits a base d'huile d'argousier de haute
qualité, obtenue par une extraction spéciale au CO;, hydratent la
peau et les muqueuses de l'intérieur et de I'extérieur.

La ligne initiale, composée de capsules a I'huile d'argousier et
d'une creme hydratante pour les parties intimes, a été complétée
par deux développements propres innovants : un gel a I'huile in-
time et une creme de douche pour le corps et les parties intimes.

ORTOPAD®

Les pansements d'occlusion oculaire pour la thérapie du strabisme
chez les enfants sont composés d'un matériau non tissé en bam-
bou souple et perméable a I'air avec un insert spécial de protection
contre la lumiére ainsi que d'une colle hotmelt hypoallergénique
et sans solvant, bien tolérée par la peau.

La marque ORTOPAD® est parfaitement adaptée aux besoins des
groupes cibles : de beaux motifs variés pour les enfants sur les
pansements, des articles de motivation pour les enfants, des infor-
mations pour les parents ainsi que des offres pour les orthoptistes
et les ophtalmologues.
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isla®

L'extrait spécial de mousse d'Islande, qui a fait ses preuves, est

la base de la gamme variée de pastilles pour la gorge. En cas de
maux de gorge, de toux, de troubles de la voix ou de sécheresse
buccale, isla® apaise et hydrate les muqueuses de la bouche et de
la gorge. Les jeunes patients bénéficient également d'isla® : isla®
junior aide les enfants a partir de quatre ans a lutter contre les
maux de gorge liés au rhume.

IMIEITEEED)) HEISERKEIT,
HALS- UND HUSTENREIZ

y DermaSel®
U
© DERMASEI® Soins naturels aux minéraux précieux : La ligne de soins au sel de
| DERRSE Y la mer Morte est trés diversifiée et propose des sels de bain, des

TOTES MEER BADESALZ
PUR - DAS ORIGINAL ~

douches, des créemes pour le corps, des masques pour le visage et
des éditions limitées saisonniéres.

Le sel de la mer Morte a, entre autres, une teneur élevée en ma-
gnésium, potassium, calcium et brome et aide la peau a s'hydrater
et a se régénérer.

VitroCap® N

Environ un tiers des patients ophtalmologiques voient des points,
des taches ou des structures filiformes plus ou moins percep-
tibles dans le champ visuel, on les appelle opacité du vitré ou de
« mouches Volantes ». Il s'agit de fibres de collagéne agglutinées
dans le corps vitré.

VitroCap® N vise a répondre au besoin accru en micronutriments
spécifiques du corps vitré. Les gélules contiennent des phytonutri-
ments spécialement préparés issus de pépins de raisin et d’agru-
mes, ainsi que de la vitamine C et du zinc.

Orthomol
Orth0m0| Retrouver la santé. Rester en bonne santé. En pleine forme. Les
meilleurs soins possibles. Peu importe ce que la vie vous réserve.
Orthomol est la.

orthomol

%
Wichtige Mikronahrstoffe '
fiir das Immunsystem.!

Les produits Orthomol contiennent des combinaisons de micro-
Micronutriments essentiels . ” ’ . oy ’
pour le systéme immunitaire. nutriments basées sur la médecine nutritionnelle orthomolécu-
o6& i laire. Orthomol Cholin Plus contribue au métabolisme normal des
graisses et au maintien d'une fonction hépatique normale, Ortho-
mol Immun sert a soutenir le systéme immunitaire et Orthomol

Vital a réduire la fatigue et I'épuisement.
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Centre de service
pour appareils
médicaux

Nos services techniques dans le domaine des produits médicaux de haute
technologie comprennent I'entretien et la réparation de lasers, d'unités
d'examen et d'accessoires techniques chirurgicaux ainsi qu'un conseil
compétent en cas de panne. Grace a son expérience, le centre de ser-
vice garantit les normes de qualité les plus élevées pour les systéemes et
instruments utilisés dans les cliniques, les cabinets médicaux et chez les
opticiens.
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Expertise

Le centre de services propose ses prestations
a tous les clients et entreprises de Medical Vi-
sion et peut ainsi répondre aux multiples exi-
gences de la technique médicale. Il s'appuie
sur une large compétence professionnelle et
une longue expérience dans différentes disci-
plines.

Haute qualité

Afin de pouvoir garantir un niveau de qualité
éleve, notre personnel spécialisé suit des for-
mations continues et est certifié par les four-
nisseurs. Ce transfert de connaissances est
directement intégré dans notre travail quoti-
dien. Grace a ses connaissances approfondies,
notre équipe vous aide a augmenter la valeur
ajoutée de votre processus de travail et a ga-
rantir un fonctionnement irréprochable.

Service Hotline 071 454 70 04

Depuis le premier entretien de conseil jusqu’a
la mise en service et au suivi, nos experts sont
a votre disposition dans toute la Suisse.
Facilement joignables, ils vous apportent une
aide immédiate par le biais de notre service
d’assistance.
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Notre engagement social

Nous assumons notre responsabilité en nous engageant socialement et en soutenant des projets
dans le domaine social en faisant don chaque année d'environ 10 pour cent des bénéfices de I'entre-
prise a nos fondations a but non lucratif PBA et PPF.

Fondation PBA (Prevent Blindness)

La plupart des personnes souffrant d'un han-
dicap visuel vivent dans des pays en dévelop-
pement. Dans ces pays, peu de gens ont accés
aux hopitaux et au personnel médical qui
peuvent traiter les affections oculaires.

Le Rapport mondial sur la vision de |'Orga-
nisation mondiale de la santé (OMS) prévoit
une augmentation considérable du nombre
de personnes souffrant de maladies oculaires
et de déficiences visuelles dans les années a
venir. La raison principale est la pauvreté et le
manque de soins médicaux qui en découle, y
compris dans le domaine de |'ophtalmologie.

Selon I'OMS, 80% de la déficience visuelle
mondiale peut étre évitée ou corrigée par une
opération.

La fondation PBA a pour objectif de lutter
contre les maladies oculaires dans les pays

en développement. Elle initie et soutient des
projets visant a lutter contre la cécité liée a la
pauvreté, qui peut étre évitée. Avec cet objec-
tif en téte, la fondation PBA coopére principa-
lement avec des ophtalmologues suisses et le
bureau suisse de la CBM (Mission chrétienne
pour les aveugles) dans le but de former lo-
calement des ophtalmologues en Afrique et
en Asie. La prévention et le dépistage précoce
ainsi que la guérison des maladies oculaires,
notamment la cataracte et le glaucome, sont
d'autres priorités de la fondation PBA.

www.prevent-blindness.ch
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Fondation PPF (Prevent Poverty)

Au total, environ 695 millions de personnes dans
le monde vivent avec moins de 1,90 dollar par
jour et donc dans une pauvreté absolue, ce qui
correspond a environ 8,74% de la population
mondiale. La pauvreté provoque des maladies, car
les gens vivent sans logement adéquat, sans eau
propre ni installations sanitaires.

La moitié la plus pauvre de la population mon-
diale se trouve majoritairement dans les pays
moins avancés. 21% d'entre eux vivent en Inde,
21% en Afrique, seulement 2% en Amérique du
Nord et 8% en Europe.

C'est pourquoi la fondation PPF s’y engage dans la
lutte contre la pauvreté. L'éducation et un revenu
suffisant montrent la voie pour sortir d'une vie de
pauvreté, de dépendance et de risque d'esclavage.
L'objectif est de permettre a chacun d'avoir un
avenir avec des choix, de la dignité et des pers-
pectives.

La fondation initie et soutient principalement
des partenaires de projets locaux en Inde et en
Afrique avec cet objectif en téte. Elle soutient
financiérement des projets visant a promouvoir la
santé, I'éducation ainsi que des projets d’autofi-
nancement et durables.

Elle fournit également une aide d’urgence en

cas de catastrophe naturelle et pour soulager les
conséquences de la guerre.

www.prevent-poverty.ch
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Gestion de la qualité certifiée et
grande sécurité de livraison

Toutes nos entreprises sont certifiées ISO 13485:2016 et appliquent un systéme de gestion de la
qualité certifié. Nos plus de 120 collaborateurs participent régulierement a des formations, par
exemple dans les domaines du RDM, de la gestion des données de base et de la gestion de la quali-
té, et appliquent en permanence les nouvelles exigences.

Nous réalisons des audits et contrélons nos fournisseurs, notamment en ce qui concerne la mise en
ceuvre des normes de qualité, des réglementations et des aspects stratégiques tels que les rapports
de propriété et la capitalisation. Cela signifie que Medical Vision Group est un partenaire fiable a vos
cOtés, qui s'adapte en permanence a des exigences croissantes et a un environnement de plus en
plus dynamique, et qui vous garantit une prise en charge optimale.

Un partenaire suisse avec une
sécurité de livraison fiable et
une gestion de la qualité certi-
fiée vous donne une tranquilli-
té d'esprit en ces temps dyna-

Certified miques. Notre force est d'étre
Quality System un distributeur local en Suisse.

ISO 13485
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Notre contribution a ’environnement

Outre la compensation des émissions de CO:, nous nous engageons dans d'autres domaines de
la lutte contre le changement climatique : fin 2016, plus de 100 panneaux solaires ont été instal-
lés sur les deux toits des batiments du Medical Vision Group du site de Roggwil TG. En 2017, des
bornes de recharge pour les voitures électriques ont été mises en service.

En 2019, le passage du chauffage des batiments de I'entreprise du mazout a une pompe a chaleur
avec sonde géothermique a constitué un autre grand pas en avant vers le développement durable
et I'amélioration du bilan carbone. Nous poursuivons les mémes objectifs dans d'autres domaines
de notre activité, par exemple en passant de I'envoi de factures par courrier a I'envoi électronique
en 2020. D’autres mesures sont prévues pour les prochaines années.

Afin de nous orienter vers
I'avenir, d'étre neutre en
carbone et d'interagir de
maniére responsable en tant
qu'entreprise, nous soute-
nons depuis 2018 des pro-

jets dans le domaine de la
protection du climat.
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